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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1947-1948.

Wetsvoorstel
tot zedelijke bescherming van de jeugd.

AMENDEMENT VOORGESTELD
DOOR DE H. LAGAE
OP DE TEKST VAN DE COMMISSIE.

In het wetsvoorstel terug het oud artikel 7
inlassen, luidend als volgt :

« De minderjarige die het eerste artikel overtreedt
mag voor de kinderrechter gebracht worden, die
ten zijnen opzichte een der maatregelen zal kunnen
treffen vermeld in artikel 13 der wet van 15 Mei 1912
op de kinderbescherming. »

L. LAGAE.

Verantwoordiging.

De Commissie heeft dit artikel laten wegvallen,
nict omdat zij van mening was dat de minderjarige,
dic de wet overtreedt, niet strafbaar zou zin,
maar wel omdat die strafbaarheid van zelf gaat
ireevolge de wet op de kinderbescherming en niet
opnicuw uitdrukkelijk diende te worden herhaald.

De Commissic heeft echter uit het oog verloren
dat de wet op de kinderbescherming, in haar huidig
artikel 15 aan de kinderrechter slechts het recht
ceelt op te treden tegen minderjarigen  die zich
aan ontucht ¢n overdaad over leveren of hun
be<teansmiddelen in het spel zocken, wanneer die
minderjarigen min dan 16 jaar oud zijn.

Vermits de ouderdomsgrens door de Commissie
verhiooed is geworden tot 18 jaar dient, in afwachting
dat de wet op de kinderbescherming ook op die
minderjarigen van 16 tot 18 jaar toepasselijk ge-
maakt  worde, het geweerd  artikel in het
witsvoorstel terug ingelast te worden. Aldus zal
de beteugeling mogelijk gemaakt worden der in-
brouken op de wet gepleegd door minderjarigen van
Iti tot IS8 jaar, inbreuken die anders ongestraft
zeuden blijven.

Y volgende artikelen zouden natuurlijk hun oud
pummer van het wetsvoorstel hernemen.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1947-1948.

Proposition de loi
sur la préservation morale de la jeunesse.

AMENDEMENT PROPOSE
PAR M. LAGAE
AU TEXTE PRESENTE PAR LA COMMISSION.

Réinsérer dans la proposition de loi Iancien
article 7, ainsi congu : .

« Le mineur qui contreviendra a l'article premier
pourra étre déféré au juge des enfants, qui pourra
prendre a son égard l'une des mesures spécifiées a
’article 13 de la loi du 15 mai 1912 sur la protec-
tion de I'enfance. »

Justification.

La Commission a laissé tomber cet article, non
pas parce qu'elle était d’avis que le mineur qui
transgresse la loi ne serait pas punissable, mais
parce que cette culpabilité allait de soi en
vertu de la loi sur la protection de I'enfance et ne
devait pas étre répétée explicitement.

Cependant, la Commission a perdu de vue que la
loi sur la protection de I'enfance, dans son article 15
actuel, ne donne au juge des enfants le droit d’agir
contre des mineurs qui se livrent A la prostitution,
a la débauche ou qui cherchent leurs ressources dans
le jeu, que dans les cas ol ces mineurs sont agés de
moins de 16 ans.

Du fait que cette limite d’dge a été portée par
la Commission a 18 ans, en attendant que la loi
sur la protection de I'enfance soit également rendue
applicable & ces mineurs de 16 4 18 ans, Tarticle
écarté doit étre réintroduit dans la proposition de
loi. De cette maniére, la répression des infractions
3 la loi commises par des mineurs de 16 & 18 ans sera
rendue possible, infractions qui sans cela demeure-
raient impunies. ‘

Les articles suivants reprendraient naturellement
leur ancienne numérotation de la proposition de loi.
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